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ASOCIACION ESPAROLA DE TERMINOLOGIA

ACTA 2018

Cuando son las 20.20h. del viernes 16 de noviembre de 2018 comienza la
Asamblea anual de la Asociacién Espafiola de Terminologia en el Aula
Magna de la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Alicante,
situada en la planta baja del Edificio 19, Carretera de San Vicente del Raspeig
s/n, 03690, San Vicente del Raspeig, Alicante, de acuerdo con el orden del dia
previamente anunciado.

ORDEN DEL DIA

1. Lecturay aprobacion, si procede, del acta de la sesion anterior

Antes de comenzar se excusa la asistencia del vocal I. Urbieta, que no ha podido

asistir a la reunion.

El acta enviada previamente, correspondiente a la asamblea de 2017 celebrada

en Barcelona, se aprueba por asentimiento sin ninguna enmienda ni correccion.

2. Informe de la presidencia
Guadalupe Aguado toma la palabra e informa acerca de los siguientes puntos:

J Comunicacién con la RAE:

La presidenta se ha puesto en contacto con Jordi Porta (informético de la RAE) y
nos ha comunicado que la RAE va a crear un portal de recursos terminolégicos
para enlazar en una nueva plataforma. Esta plataforma se desarrollard mediante
un acuerdo de colaboracién firmado entre la RAE y la FECYT.
Nos han preguntado si estariamos interesados en ceder la base de datos
Terminesp. Jordi Porta dice que el nuevo recurso serd abierto y no habra
monetizacion.
La base de datos Terminesp se encuentra ahora alojada en la plataforma
Wikilengua de la Fundeu y ha habido mejora por parte del grupo de
investigacion OEG (se han transformado los datos en rdf, y se han preparado
segin el modelo lemon-ontolex, ampliamente aceptado por la comunidad de
datos lingtiisticos enlazados). En la base cedida para la nueva plataforma
apareceria el logo de AETER y del resto de participantes que han contribuido a
Terminesp.

En virtud del convenio RAE-FECYT se va a configurar ademas un corpus de
analisis a partir de los articulos de la agencia de noticias cientificas SINC, de la
FECYT.

Se ha consultado con M. Marafiéon (Instituto Cervantes) y ellos aprueban este
paso, ya que debido a los recientes cambios politicos la situacion del Cervantes
con respecto a Terminesp no esté clara de momento.

La presidenta se reunird con la RAE en breve e insistira en la importancia de
impulsar de nuevo VALITER (ntcleo de validacién de los términos previsto en el
proyecto Terminesp).

Preguntara asimismo por la posibilidad de mejora de la base de datos y el papel
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que puede desempefiar AETER en este nuevo proyecto.
La junta directiva de AETER considera que es beneficioso que, si ahora es la RAE
quien da soporte, la base de datos ya creada estard en buenas manos y el
proyecto tendra mds posibilidades de salir adelante porque se dotara de
presupuesto y tendrd mayor visibilidad.
. Actividad del Comité técnico 191 de AENOR
La Presidenta informa de que la actividad en el Comité técnico 191 de AENOR
y en ISO en estos momentos esta en fase de revision de documentos. Se han
pasado a revision sistematica las normas basicas sobre terminologia. Se adjunta
el informe completo en el acta.
3. Informe de la secretaria
La secretaria N. Maroto informa de las distintas actividades llevadas a cabo este
ano desde la Secretaria, en colaboraciéon con la vocal Iria Da Cunha
J Altas y bajas de socios
Se confirma la baja de Emilio Mufiiz y Maria Elena Marin Rodriguez. Hay dos
nuevos socios individuales (Fernando Contreras e Igone Zabala) y un nuevo
socio institucional. El departamento de Traduccién en la Universidad de Vigo
estd en proceso de darse de alta, asi como la prof. Iolanda Galanes.
J Base de datos de profesores de terminologia
Se ha actualizado la base de datos de profesores de terminologia proporcionada
por M. Lorente tras la Jornada de Barcelona.
Se ha enviado un correo electrénico a todos los profesores de Terminologia para
explicar las ventajas de asociarse y dar a conocer las actividades de la
asociacion.
J Pagina web
La vocal I. Da Cunha informa de que se ha finalizado con éxito la migracién de
la web del antiguo servidor al actual. Asimismo, se han revisado todas las
péginas, adjuntos, enlaces, nuevas direcciones, contrasefias, etc.
Se han publicado en la péagina las siguientes noticias Publicacién de noticias
estrictamente relacionadas con la actividad de AETER:
v' Actualizaciéon de datos de la Junta Directiva
v' Documentacion sobre la Jornada AETER 2016 en Castellon
v" Informaciones sobre Terminesp
v Retrato sobre Angel Martin Municio (1923-2002) a cargo de
Fernando Pardos
Informacién sobre el Premio AETER
Informacion sobre la Jornada AETER 2017 en Barcelona
J Cuenta institucional en Twitter
Se han seguido publicando regularmente noticias relacionadas con la
Terminologia (congresos, cursos, conferencias...) a través de la cuenta. Se
recuerda a los socios que este canal, asi como la lista de correo de AETER, son los
adecuados para publicar informaciones ajenas a la actividad especifica de
AETER.
4. Informe de la tesoreria. Presentacién y aprobacién (si procede)
del informe econémico.
Ch. Vargas presenta las cuentas de 2017 y las provisionales de 2018. Se aprueban
las cuentas de la asociacion de 2017.
La tesorera informa sobre los presupuestos que se solicitaron para poder agregar
recursos terminolégicos diversos. Se hizo una doble consulta a dos empresas
para que facilitaran un presupuesto. El presupuesto de la empresa PLNgo
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excedia el presupuesto de la asociacion (casi 5000€ la plataforma, mas 1000€ por
subir cada recurso).
La otra posibilidad, la de la empresa Telémaco, costaba la mitad, pero no
quedaba claro cémo se hacian las nuevas incorporaciones de recursos.
La tesorera informa de que atin quedan cuotas por cobrar porque hay un retraso
por la facturacion electrénica. Se afiade el pago del servicio de la plataforma e-
invoicing service.
Se aprueba el presupuesto de 2018.

5. Premio de investigacion y desarrollo AETER 2018
La presidenta recuerda que la convocatoria de 2018 estaba orientada a recursos
terminologicos electrénicos que utilizasen estandares de representaciéon. Se ha
recibido un anico trabajo que no reunia los requisitos de la convocatoria. Toda la
JD lo ha revisado y se ha decidido que este afio el premio quede desierto.
La presidenta habla sobre la necesidad de repensar la convocatoria del premio en
dos modalidades. Se propone a los asistentes que, como hay poco namero de
participantes, quiza seria bueno que se hiciera la convocatoria cada dos afios con
las dos modalidades, con un premio de 300€ por modalidad.
Con esta propuesta se gana que haya mas candidatos en la convocatoria. La idea
es que haya dos ganadores (uno por modalidad) cada dos afios. Se propone
publicar la convocatoria y difundir la informacién durante mas tiempo.
M. Roldan sugiere que en la convocatoria deberia estar claro si se aceptan
trabajos de fin de grado o no.
M. Lorente insiste en que no hay tantos trabajos de fin de master y tesis en
Terminologia, y por tanto, si los TFG presentados cumplen los requisitos de la
convocatoria, deberian aceptarse. La presidenta comenta que, en el caso de que
en una misma convocatoria haya TFG, TFM y tesis doctorales, previsiblemente
las primeras quedaran descartadas si se aplican los mismos criterios de
evaluacion.
Se acuerda publicar la convocatoria del premio en un mes para que haya un afio
completo para difundir la informacién y recibir candidaturas. El préximo afio se
fallaran las dos modalidades.
I. Da Cunha insiste en la importancia de difundir la informacién, y de insistir en
que no se exige ser socio para presentarse a la convocatoria, siendo una de las
ventajas del premio que se paga al ganador la cuota de socio durante un afio.

6. Renovacion de la Junta directiva (3 plazas)
Procede la renovacion de tres plazas de la junta directiva. J. Garcia Palacios e 1.
Urbieta se han propuesto para continuar. Se ha recibido una tnica propuesta de
R. Castro para ocupar la plaza que deja la presidenta G. Aguado de Cea. Como
son 3 candidatos para 3 plazas, se aprueba la renovacién de la junta directiva por
aclamacion.
La presidencia saliente, G. Aguado de Cea, da las gracias a todos los miembros
de AETER que siguen con nosotros, a los que han organizado jornadas, a los que
ya se han propuesto para organizar jornadas en los dos proximos afios. Agradece
también a toda la JD su colaboracién estrecha y muestra su disponibilidad para
ayudar con las tareas de AETER.
La Secretaria N. Maroto pide que conste en acta el agradecimiento de toda la
junta directiva a la gestiéon de la presidenta saliente por su generosidad y por el
impulso que ha dado a la Asociacion.

7. Celebracion de las proximas Jornadas AETER
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La jornada de 2019 se celebrard en Mdlaga, organizada por G. Guerrero, que ya se
comprometié en la asamblea de Barcelona.
Para 2020 se ha ofrecido la socia Maria Garcia Antufia para organizar la jornada en la
Fundacion Comillas.
Se piden propuestas para 2021 y la socia Mercedes Roldan, de la Universidad de Jaén,
dice que se ofrece a organizar alli la jornada.

8. Ruegos y preguntas
M. Lorente se excusa por la publicaciéon pendiente (electrénica y quiza en papel)
de las comunicaciones de la jornada celebrada el afio pasado en Barcelona. Se
verd si se puede editar el primer trimestre de 2019.
Se comenta también la propuesta que hizo M. Lorente el afio pasado de hacer un
boletin sobre tesis doctorales de terminologia como la que se ha ido publicando
en Terminalia. Se acuerda elaborar entre todos los socios una lista de trabajos de
investigacion en terminologia y que se haga accesible en la web. P. Sanchez-
Gijon de la UAB se compromete con M. Lorente para hacer el primer vaciado en
bruto de las fuentes en espafiol, que se revisara en la junta directiva y se hard
accesible. Se comenta también la conveniencia de elaborar algo més que una lista
(gréaficos de tematicas) o un boletin sobre temas que se estén investigando.
La presidenta propone la ampliacién y actualizacién de los enlaces desde la
pagina de AETER a recursos valiosos de terminologia.

Para concluir, la presidenta agradece la organizacion de la jornada de AETER a
Chelo Vargas e Isabel Santamaria, especialmente por haber conseguido también
combinar la jornada y la asamblea de AETER con la reunién de la AUNETI y la
Direccion General de Traduccién, lo que ha propiciado que la jornada haya sido
muy fructifera para todos los asistentes.

La presidenta habla de la conveniencia de que las siguientes jornadas se
organicen de forma combinada con otros eventos relacionados (reuniones de
profesores de Terminologia, documentalistas, redactores técnicos), o bien con la
Jornada de traduccién institucional que la DGT organiza cada dos afios en
Madrid (se vera si se puede organizar en otra sede).

Al no haber més ruegos o preguntas se levanta la sesion a las 21.07, previo
agradecimiento a los asistentes.

LA SECRETARIA
j i

et
JOAS i%&.{'\)i»’ )

Maria de la Nava Maroto Garcia
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ASISTENTES:

Guadalupe Aguado de Cea
Joaquin Garcia Palacios

Chelo Vargas Sierra

Iria da Cunha Fanego
Purificaciéon Fernandez Nistal
Maria de la Nava Maroto Garcia
Merce Lorente i Casafont
Isabel Santamaria

Mercedes Roldan

Iolanda Galanes

Igone Zabala

Rosa Castro

Sandra Cuadrado (TERMCAT)

1|I



	ORDEN DEL DÍA
	2. Informe de la presidencia

